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Informations relatives a la sécurité

1 Informations relatives a la sécurité

— Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement la
notice d'utilisation et celle des produits associés.

— \Veuillez respecter scrupuleusement la notice d'utilisation.
L'utilisateur devra comprendre la totalité des instructions
et les respecter scrupuleusement. Veuillez utiliser le
produit en respectant rigoureusement le domaine
d'application.

— Ne pas jeter la notice d'utilisation. Veillez a ce que
I'utilisateur conserve et utilise cette notice de maniére
adéquate.

— Seul un personnel formé et compétent est autorisé a
utiliser ce produit.

— Ne pas utiliser des produits défectueux ou incomplets. Ne
pas modifier le produit.

— Veuillez informer Drager en cas de défaut ou de
dysfonctionnement sur le produit ou des composants du
produit.

— Respecter les directives locales et nationales applicables
a ce produit.

— Veuillez ne confier les opérations de vérification, de
réparation et d'entretien qu'au personnel compétent et
muni de la formation adéquate. Drager recommande de
conclure un contrat de service qui pourra se charger de
tous les travaux de maintenance.

— Pour la maintenance, veuillez utiliser uniquement des
piéces et accessoires Drager. Sinon, le fonctionnement
correct du produit est susceptible d'étre compromis.

[i] La présente notice d'utilisation est disponible en plusieurs
langues et peut étre téléchargée au format électronique sur le
site Internet du produit concerné (www.draeger.com).

— Utiliser uniqguement les chargeurs, systémes
d’alimentation, piles et batteries rechargeables autorisés
par Drager pour ce produit.

2 Conventions utilisées dans ce
document

2.1 Signification des avertissements

Les avertissements suivants sont utilisés dans ce document
pour avertir l'utilisateur des dangers possibles. Les
avertissements sont définis comme suit :

Symbole Mention Classification de I'avertisse-

d’avertis- d’avertisse- ment

sement ment

A AVERTISSE- Signale une situation potentiel-

MENT lement dangereuse Si elle n'est
pas évitée, elle peut entrainer
des blessures graves ou mor-
telles.

A ATTENTION  Signale une situation potentiel-
lement dangereuse Si elle n'est
pas évitée, elle peut entrainer
des blessures. Peut également
étre utilisé pour avertir d'une
utilisation incorrecte.

4 Notice d'utilisation

Symbole Mention Classification de I’avertisse-
d’avertis- d’avertisse- ment
sement ment

REMARQUE Signale une situation potentiel-

lement dangereuse Si elle n'est
pas évitée, elle peut endomma-
ger le dispositif ou porter
atteinte a I'environnement.

2.2 Conventions typographiques

Texte Les textes en gras reprennent les textes apposés
sur lI'appareil et ceux affichés a I'écran.

> Ce triangle signale, dans les avertissements, les
possibilités existantes pour éviter le danger.

> Le signe supérieur a signale un chemin de naviga-
tion au sein d'un menu.

[i] Cette icOne précéde une information destinée a

faciliter I'utilisation de I'appareil.

3 Description
3.1 Apercu du produit

Voir la page dépliante

Ethylotest

2 Bouton @ (allumage/arrét de I'appareil, confirmation des
saisies)

3 Bouton @ (affichage du menu, réglage d'une valeur)

4 DEL

5 Logement de I'embout buccal

6 Ecran

7  Bouton @ (réglage d'une valeur)

8 Port USB (réservé au service, ne sert pas a recharger

l'appareil)
9 Dragonne
10 Couvercle du logement de pile
11 Pile
12 Languette de remplacement de pile
13 Haut-parleur
14 Embout buccal

3.2 Domaine d'application

L'éthylotest Drager Alcotest® 6000") sert & mesurer la
concentration d'alcool chez 'homme. Cette mesure est
destinée a déterminer le taux d'alcoolisation des personnes
testées. Elle ne devrait en aucun cas servir de base a des
soins thérapeutiques.

1) Alcotest® est une marque déposée de Drager.

Drager Alcotest 6000 Ethylotest Professionnel - Norme EN 15964
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4 Utilisation

4.1 Conditions préalables pour
Putilisation

/A AVERTISSEMENT
Les petits composants de I'appareil peuvent se détacher et
étre avalés.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé sur des enfants de
moins de 3 ans.

L'appareil est livré calibré d'usine. Si la date de calibrage est

dépassée, I'appareil doit étre ajusté, par exemple par

DragerService.

e Respecter un délai d'env. 15 minutes aprés la derniére
absorption d'alcool.

e Ce délai ne peut pas étre raccourci en se ringant la
bouche a I'eau ou avec une boisson non alcoolisée.

e |'alcool restant dans la bouche ou les boissons
aromatisées (comme le jus de fruit) ainsi que les sprays
buccaux et les médicaments peuvent fausser la mesure.

e Les renvois ou les vomissements peuvent fausser le
résultat de la mesure.

4.1.1 Avant le préléevement d'échantillon

La personne a tester doit respirer régulierement et calmement

avant le prélevement d'échantillon. Elle doit étre en mesure
de fournir le volume expiratoire minimal requis pour le
prélevement d'échantillon.

4.1.2 Utiliser la dragonne

Utiliser la dragonne pour sécuriser I'appareil sur le poignet.

1. Insérer la languette de fixation de la dragonne dans I'ceillet

sur l'appareil.

2. Faire passer la partie supérieure de la dragonne dans la
languette de fixation.

4.1.3 Préparer le test

1. Vérifier qu'une pile suffisamment chargée est
correctement installée.
2. Vérifier que I'embout buccal est propre.

3. Veérifier que I'appareil est maintenu en toute sécurité en
utilisant correctement la dragonne.

4.1.4 Mettre I'appareil en marche

1. Maintenir le bouton @ enfoncé pendant env. 1 seconde.

2. Patienter jusqu'a ce que l'appareil indique qu'il est prét a
effectuer la mesure.

4.1.5 Mise al'arrét de I'appareil

e Veuillez maintenir le bouton @ enfoncé pendant environ
3 secondes.

[i] L'appareil s'arrétera automatiquement 4 minutes aprés sa
derniére utilisation.

Notice d'utilisation

Utilisation

4.2 Premiére mise en service

Lorsque I'appareil est mis en marche pour la premiéere fois, un
assistant de configuration s'ouvre. Cette étape n'existe pas
sur les appareils préconfigurés.

L'assistant de configuration aide a effectuer les réglages
suivants :

Langue

Date

Format de I'heure
Heure

Tous ces réglages peuvent étre modifiés ultérieurement dans
le menu.

[i] Perte des préréglages
Lorsque les piles sont retirées pendant plus de 5 minutes, la
date et I'neure doivent étre a nouveau réglées.

4.3 Prélévement automatique d'un

échantillon d'haleine

[i] Utiliser un embout buccal neuf par test et par personne.

[i] Ne pas appliquer de concentration élevée d'alcool dans
I'naleine sur le capteur, par ex. en se lavant la bouche a I'aide
d'un alcool trés concentré, juste avant de réaliser la mesure.
La durée de vie du capteur s'en trouverait diminuée.

1.

Sortir le nouvel embout buccal (réf. 68 10 690

« standard », 68 11 055 « avec clapet anti-retour ») de
son emballage.

Pour des raisons d'hygiéne, ne pas retirer 'emballage de
la partie en contact avec la bouche avant d'avoir bien fixé
I'embout buccal sur l'appareil.

Poser I'embout buccal de travers sur son logement et I'y
enfoncer (voir la page dépliante, figures B et C).

Le marquage a rainure (surface a utiliser) de I'embout
buccal est orienté vers le haut.

= L'embout buccal se met en place avec un clic.
Retirer complétement I'emballage.

Appuyer sur le bouton @ pendant env. 1 seconde, jusqu'a
ce que l'écran de démarrage s'affiche.

Le systeme peut alors effectuer un autotest (en option).
Aprés env. 4 secondes, I'écran affiche :

e PRET
= L'appareil est prét pour la mesure.

Souffler régulierement et sans interruption dans I'embout
buccal. L'écran affiche une barre de progression. Le
systéme émet un signal sonore continu lorsque le débit
d'expiration est suffisant.

Lorsque le prélévement est suffisant, le signal sonore
s'arréte avec un clic audible.

Le résultat de la mesure avec la date et I'heure s'affiche
au bout de quelques secondes (en fonction de la
concentration mesurée et de la température de I'appareil).

4.3.1 Réaliser une nouvelle mesure

1.

Appuyer sur le bouton @ pour réaliser une nouvelle
mesure.

Une fois la durée de reinitialisation du capteur (Voir
«Caractéristiques techniques», page 7) écoulée, PRET
s'affiche.
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Elimination des dérangements

4.4 Prélevement passif d'un échantillon
d'haleine

Le prélévement d'échantillon passif est déclenché

manuellement par I'utilisateur de I'appareil. Par ex., pour

vérifier la teneur en alcool de I'air ambiant ou de I'air expiré
par les personnes.

1. Appuyer sur le bouton @ pendant env. 1 seconde, jusqu'a
ce que l'écran de démarrage s'affiche.

2. Maintenir I'appareil prét a mesurer sans entonnoir dans
I'air a analyser.

3. Appuyer brievement sur le bouton @—pour déclencher la
mesure.
Le résultat est complété de la mention PASSIF.

4.5 Retrait de I'embout buccal

e \Veuillez pousser I'embout buccal vers le haut, au niveau
de l'aileron, pour le sortir de son logement ; puis jetez-le
(cf. page dépliante, figure A).

4.6 Menu
Pour afficher le menu :
e Appuyer sur le bouton .

Pour naviguer dans le menu ou modifier des réglages :
1. Appuyer sur le bouton @ ou c

2. Confirmer la fonction sélectionnée ou la saisie en
appuyant sur le bouton €.

Pour sortir du menu :
e Dans les sous-menus, sélectionner Retour.
e Dans le menu principal, sélectionner Mesure.

4.7 Eléments du menu
4.7.1 Résultats de la mesure

Montre tous les résultats enregistrés avec unité de mesure,
horodatage et numéro d'échantillon et indique si I'échantillon
a été prélevé manuellement ou de maniére passive.

4.7.2 Ecran Info

Affiche le numéro de série et la référence de I'Alcotest, ainsi
que le numéro de série du capteur EC.

4.7.3 Prochain entretien

Indique le temps restant en jours pour I'ajustage et I'entretien.

4.7.4 Date et heure

Régle la date et I'heure.
1. Modifier les chiffres a I'aide du bouton e ou °
2. Confirmer & l'aide du bouton €.

4.7.5 Contraste

Reégle le contraste.
1. Modifier le réglage du contraste & I'aide du bouton @ ou

2. Confirmer & l'aide du bouton €.

6 Notice d'utilisation

4.7.6 Haut-parleur

Régle le volume.

1. Reégler le volume a I'aide du bouton e ou G
2. Confirmer a l'aide du bouton €.

4.7.7 Langue

Régle la langue.

1. Sélectionner la langue & l'aide du bouton e ou °
2. Confirmer a l'aide du bouton €.

4.7.8 Version du logiciel

Indique le numéro de la version et la référence du logiciel.

4.7.9 Enregistrement

Réservé au service

1. Saisir le code a quatre caractéres pour afficher le menu

Service.

4.7.10 Mise a l'arrét

Eteint I'appareil.

[i] L'appareil s'arréte automatiquement aprés 4 minutes sans

utilisation.

1. Appuyer brievement sur le bouton @
v L'appareil s'éteint.

5  Elimination des dérangements

5.1

Dépannage

Dans le cas d'une erreur de 'appareil, un message d'erreur
s'affiche. Le numéro apparaissant sous le message est utilisé
pour les fonctions de service. Contacter DragerService si la
panne persiste méme apres plusieurs redémarrages.

Panne/Défaut

Impossible d'allu-
mer l'appareil.

Volume trop
faible/échantillon
non valable

Appareil en
dehors des tem-
pératures limites

m

(Domaine de
mesure dépas-
sée)

Cause

La pile est vide.

La personne a tes-
ter ne souffle pas
de maniére
constante ou avec
suffisamment de
force.

L'appareil est trop

froid ou trop chaud.

Le domaine de
mesure a été
dépasseé. Des rési-
dus d'alcool dans
la bouche peuvent
fausser les valeurs
mesurées.

Solution

Remplacer la pile.

Souffler plus fort et
sans interruption
dans I'embout.

Ramener 'appareil a
une température
d’utilisation adé-
quate.

Au moins

15 minutes doivent
s'étre écoulées
apres la derniere
absorption d'alcool.
Pour répéter,
appuyer sur le bou-

ton @.

Drager Alcotest 6000 Ethylotest Professionnel - Norme EN 15964
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Panne/Défaut Cause Solution

Interruption du
prélevement

Expiration irrégu-  Répéter le préléve-
liére, interruption  ment d'air respira-
brutale ou inhala-  toire en appuyant
tion sur le bouton @

Numéro de défaut Défaut de I'appareil Eteindre et rallumer
I'appareil. Contacter
DragerService ou
votre distributeur si
le défaut persiste.

6 Maintenance
6.1 Maintenance

La dérive naturelle du capteur électrochimique compromet
peu a peu les mesures. La maintenance sera assurée par
Dréager Service et ce dernier vous informera du calendrier.

Certificats d'étalonnage :
https://www.draeger.com/productioncertificates

6.2 Remplacer la pile

1. Eteindre l'appareil.

2. Ouvrir le couvercle du compartiment de la pile en le
faisant glisser.

3. Remplacer la pile (type de pile : 3V CR123A ; référence :
45 43 808) en faisant attention a respecter la polarité.

4. Remettre le couvercle du compartiment de la pile en
place.

5. Vérifier que I'neure affichée est correcte.

[i] Si le remplacement de la pile dure plus de 5 minutes,
I'neure doit étre a nouveau réglée. L'heure doit étre réglée
pour pouvoir effectuer une mesure.

6.3 Nettoyage

L’appareil doit étre nettoyé a l'aide d’un détergent a base
d’éthanol.

Pour nettoyer 'appareil :
1. Eteindre l'appareil.
2. Retirer 'embout buccal de I'appareil.

3. Essuyer I'appareil a 'aide d’une lingette jetable imbibée
de détergent. Ne pas appliquer le détergeant directement
sur I'appareil.

[i] S’assurer qu’aucun liquide ne pénétre dans la piéce
métallique du logement de 'embout buccal en haut de
I'appareil.

4. En cas de prélévement d’échantillon passif, s'assurer
qgu’aucun résidu d’éthanol n’adhére sur I'appareil et que le
résultat PAS D’ALCOOL s’affiche.

5. Si ALCOOL est toujours affiché, recommencer le
prélevement d’échantillon passif aprés un certain temps
(10-15 minutes) jusqu’a ce que le résultat PAS
D’ALCOOL s’affiche.

6. Si ALCOOL apparait toujours, stocker I'appareil pendant
24 heures pour que le détergent puisse s’évaporer.
Recommencer le prélevement d’échantillon passif aprés
un certain temps.

Maintenance

De plus amples informations concernant la désinfection des
appareils Alcotest sont disponibles dans le
document 9300698 sur www.draeger.com/IFU.

7 Stockage
7.1 Stockage

/A AVERTISSEMENT

Endommagements de l'appareil

L'acide contenu dans la pile peut endommager |'appareil.

» Retirer la pile lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant
une longue période.

8  Elimination

domestiques. C'est pourquoi, il est marqué du symbole
ci-contre.

Drager reprend gratuitement ce produit. Pour de plus
amples informations, veuillez contacter les distributeurs
nationaux ou vous adresser directement a Drager.

ﬁ: Il est interdit d'éliminer ce produit avec les déchets

E Il est interdit de jeter les piles et accumulateurs avec les

ordures ménageéres. C'est pourquoi, ils sont pourvus du
pictogramme ci-contre. Remettre les piles et les batte-
ries rechargeables conformément aux prescriptions en
vigueur aux points de collecte pour piles.

9 Caractéristiques techniques
9.1 Caractéristiques techniques

Principe de mesure
Capteur électrochimique
Domaine de mesure

Concentration d'alcool
dans I'haleine

0,00 a 2,50 mg/L

(masse d'éthanol par volume
expiratoire a 34 °C et

1013 hPa.)

Unités de mesure
mg/L

L'appareil est conforme aux exigences de la norme

EN 15964. Il peut étre configuré conformément a la norme.
Affichage de la valeur mesurée en cas de configuration
selon la norme EN 15964 :

Valeur mesurée

0,0 mg/L a 0,029 mg/L
0,03 mg/L a 2,5 mg/L
Conditions ambiantes

Affichage
0,0 mg/L
Valeur mesurée

En service -5°Ca+50°C
10 a 100 % d'humidité relative
(sans condensation)
600 a 1300 hPa

Stockage -20 °C a +60 °C

15 a 75 % d'humidité relative
(10 & 100 % d'humidité relative
<48h)
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Caractéristiques techniques

Préléevement d'échantillon

Volume expiratoire >1,2 L (préréglé)
Débit expiratoire >10 L/min (préréglé)
Durée de I'expiration >1,6 s (valeur prédéfinie)

Précision de mesure

Ecart par défaut de la reproductibilité avec un étalon d'étha-

nol
Jusqu'a 0,50 mg/L 0,008 mg/L ou
>0,50 mg/L 1,7 % de la valeur mesurée

Dérive en sensibilité

Généralement 0,4 % de la valeur mesurée par mois
Délai de disponibilité entre deux mesures :
0,00mg/L:2s

0,25mg/L: 13 s

0,25mg/L:25s

Ajustage

Intervalle : selon le calendrier fourni par Drager Service.
Dimensions

50/60 mm x 141 mm x 31 mm (I x H x P)

Poids :

env. 150 g

Alimentation électrique

1 pile 3V CR123A
La pile est congue pour ~ 1 500 mesures (en fonction de
I'utilisation et des conditions ambiantes)

Classe de protection

IP54

Interface

Micro-USB, 2.0 fullspeed ; réservé au service
Marquages CE

Compatibilité électromagnétique

Configuration possible, voir plaque signalétique

8 Notice d'utilisation
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